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Wannenablaufgarnitur mit automatischer Überlaufkontrolle K40

Montageanleitung

!! Installateur !! >> LIES DAS DURCH !!!

Montageanleitung UNBEDINGT durchlesen und genau so montieren !

Ansonsten kann es sein, dass die Überlaufssicherung nicht richtig

funktioniert oder dass es zu einem Wasserschaden kommen könnte

Wie funktioniert der K40?

Der K40 ist eine Wannenablaufgarnitur mit einem automatischen Überlaufschutz und wird bei
freistehenden Badewannen eingesetzt, welche keinen Wannenüberlauf besitzen.

Der Stöpsel sitzt auf einer Feder. Sobald das Wasser in der Wanne einen Wasserspiegel über cirka
35 cm erreicht, drückt das Wasser den Stöpsel herunter sodass das überschüssige Wasser abläuft.
Daher: Die Wanne kann nie überlaufen.

Will man das Badewasser ablassen, wird der Klick-Klack-Mechanismus des Stöpsels verwendet.
(Stöpsel herunterdrücken).

Jeder einzelne Ablaufgarnitur wurde im Werk getestet und entspricht den Vorgaben. Der K40 ist
SVGW-zertifiziert.
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Installateur:

Wenn Du den Ablauf nicht so montierst wie hier erklärt, kann es sein, dass er entweder nicht richtig funktionier
oder dass er mit der Zeit nicht mehr dicht ist !! Darum: Unbedingt in Ruhe Durchlesen und genau so vorgehen!

Verwende nur die hier vorliegenden Bauteile! Es ist im nicht erlaubt, andere als die im Karton vorhandene Teile für die
Montage zu verwenden !! Ansonsten erlischt die Garantie.

Sehr wichtig:

Für das problemlose Funktionieren des Überlaufmechanismus respektive des
Siphons, benötigt dieser Wannenablauf ein Hausentwässerungssystem mit
einem offenen Luftaustausch. Daher: Es darf kein Unterdruck in den Rohren des
Ablaufsystems entstehen.

Anmerkung für die Montage der Ablaufgarnitur an die Badewanne:

Die Ablaufgarnitur muss mit den Dichtringen und der Gegenmutter satt angeschraubt werden.
Jedoch nicht übertreiben. Ansonsten könnte si sich verziehen!

Um die Garnitur in Position halten zu können damit die Gegenmutter angezogen werden kann, muss

das mitgelieferte Werkzeug verwendet werden. Siehe Bilder

Das Gewinde wurde zu diesem Zweck extra ausgeschliffen. Siehe Pfeil HIER

Es ist verboten, den Abflusskörper zu Montagezwecken zu öffnen!

Mit diesem Werkzeug kann man den
Ablaufkörper halten und mit der Rohrzange
die Gegenmutter satt andrehen.

SIPHON: ACHTUNG: Der Siphon darf bei der Montage keine Spannung erleiden. Ansonsten
passiert das hier !!

Montage-Kurzanleitung: Bitte durchlesen! WICHTIG:

1. Garnitur an Wanne anschrauben.

2. Siphon mit Flexrohr an das bauseitige Ablaufrohr befestigen. >> DN 40 !!!!

2. Wanne auf zwei Kanthölzer 8/12 cm stellen. Exakt über dem Siphon

3. Siphon von unten an die Ablaufgarnitur schrauben

4. Wasserdichtigkeitskontrolle. >> Sehr wichtig!!!

5. Zwei Mann heben die Wanne und der dritte nimmt die Kanthölzer weg und die
Wanne wird abgesenkt. DER SIPHON MUSS FREI UNTER DER WANNE
HÄNGEN UND DARF NIRGENDS AUFLIEGEN!
>> Ansonsten könnte es sein, dass der Siphon mit den Jahren zu lecken beginnt.
>> Wasserschaden !

6. Die mitgelieferten schwarzen Keile unter den Wannenrand schieben. >> ca. 4 mm ab Boden

7. Den Wannenrand mit dem mitgelieferten Silikon satt unterfüttern.

8. Keile entfernen und Wanne senken lassen.

9. Überflüssiger Silikon entfernen.

10. Danach sichtbare Kittfuge durch Fugenspezialist im entsprechenden Farbton erstellen lassen.

Du kannst mir vor der Montage gerne telefonieren! Empfehlenswert !! HOTLINE: 078 752 62 11 T. Schelker
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 Item Description

 1 Spanner
 2 Plug access tool

Waste with overflow control
 
 3 
 4 Sponge  W asher Ø70x48x4
 5 PVC W asher Ø70x48x5
 6 PVC W asher Ø70x48x3
 7 1 1/2” Brass Lock Nut
 8  Flat Washer Ø40
 9  Siphon
 10 Air Admittance Valve

 

24L/Min MAX

 11 Flexible Pipe
  12 Elbow Ø40mm

13 UK Adaptor Ø40 to Ø42mm 
14 Ø120 x 1mm Silicone Cover 

EN: Must use a ventilated waste
ES: El desagüe debe tener tubo de aspi ración
DE: Belü ftete Haup tentwässerungsleitung no twendig
IT: Deve essere usato uno sca rico ventilato
FR: Veiller à utiliser un s ystème d’évacuation ventilé

Ø42mm - UK

Ø40mm - EU

Ø40mm - EU

Ø42mm - UK

Ø40mm - EU

610 MIN
1060 MAX

530 MIN
980 MAX

Ø70

160

80

68

70

61

100
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K40
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45˚ MAX 

3˚ MIN 

Ø42mm - UK

Ø42mm - UK

Ø40mm - EU

Ø40mm - EU

A

B

C

D
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K40 - Care & Cleaning

ES: Deja pasar agua durante 15 segundos antes de cerrar la válvula y llenar la bañera
DE: Lassen Sie Wasser für 15 Sekunden spülen bevor dem Schließen des Ventils und Befüllen der Badewanne
IT: Lasciare correre l'acqua per 15 secondi prima di chiudere il tappo e riempire la vasca
FR: Laisser l’eau couler pendant 15 secondes avant de refermer la bonde et de remplir la baignoire.

1 2

open

15s

closed

3 4


